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NARIZENI RADY (EU) 2024/898
ze dne 18. bfezna 2024,

kterym se méni nafizeni Rady (ES) ¢. 147/2003 o nékterych omezujicich opatfenich vii¢i Somdlsku

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 215 této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti Rady (SZBP) 2024//882 ze dne 18. bfezna 2024, kterym se méni rozhodnuti
Rady 2010/231/SZBP (),

s ohledem na spole¢ny ndvrh vysokého pfedstavitele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku a Evropské komise,
vzhledem k témto diivodam:

(1)  Dne 27.ledna 2003 Nafizeni Rady (ES) ¢. 147/2003 (%) o nékterych omezujicich opatfenich viici Somdlsku omezuje
poskytovani financovéni, finanéni pomoci a technické pomoci vztahujici se k vojenské cinnosti v souvislosti se
zbozim a technologiemi uvedenymi na Spole¢ném vojenském seznamu Evropské unie jakékoliv osobé, subjektu
nebo orgdnu v Somdlsku. Rovnéz omezuje doddvky zbozi do Somadlska, které mutze pFispét k vyrobé
improvizovanych vybusnych zafizeni (IED).

(2)  Dne 1. prosince 2023 pfijala Rada bezpecnosti Organizace spojenych ndrod (OSN) rezoluci ¢. 2713 (2023). Tato
rezoluce uvalila vieobecné a Gplné embargo na veskeré doddvky zbrani a vojenského vybaveni skupiné as-Sabab
v Somalsku, pfejmenovala Vybor pro sankce, zavedla zmény v rozsahu vyjimek ze zbrojniho embarga
a souvisejictho financovani, finan¢ni pomoci a technické pomoci urcenych nékterym piijemcim v Somalsku
a upravila zdkaz komponentd IED.

(3)  Téhoz dne 1. prosince 2023 pfijala Rada bezpecnosti OSN rezoluci ¢. 2714 (2023), kterd zrusila embargo pivodné
uvalené na Somdlskou federativni republiku rezoluci Rady bezpecnosti OSN ¢. 733 (1992).

(4)  Dne 18. bfezna 2024 pfijala Rada rozhodnuti (SZBP) 2024/882, kterym se méni rozhodnuti 2010/231/SZBP ()
v souladu s rezolucemi Rady bezpec¢nosti OSN ¢. 2713 (2023) a &. 2714 (2023).

(5)  Rozhodnuti (SZBP) 2024882 také zménilo ndzev rozhodnuti 2010/231/SZBP.

(6)  Nékteré z téchto zmén spadaji do oblasti pisobnosti Smlouvy o fungovéni Evropské unie, a k jejich provedenti je tedy
nezbytné regulacni opatfeni na trovni Unie, zejména proto, aby bylo zajisténo jejich jednotné uplatiiovani
hospodaiskymi subjekty ve vech ¢lenskych statech.

(7)  Nafizeni (ES) ¢. 147/2003 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno,
PRIJALA TOTO NARIZENT:

Clének 1

Nafizeni (ES) ¢. 147/2003 se méni takto:

1) Nézev nafizeni (ES) ¢. 147/2003 ze dne 27. ledna 2003 se nahrazuje timto: ,Nafizeni Rady (ES) ¢. 147/2003
o omezujicich opatfenich vzhledem k situaci v Somalsku*.

() Uf. vést. L, 2024/882, 19.3.2024, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2024/882/oj. )

() Nafizeni rady (ES) ¢. 147/2003 ze dne 27. ledna 2003 o né&kterych omezujicich opatienich vii¢i Somdlsku (Uf. vést. L 24, 29.1.2003,
s. 2).

¢) Uf.vést.L 105,27.4.2010,s.17.
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2)

V ¢lanku 1a se pismeno c) nahrazuje timto:
,C) ,vyborem pro sankce* vybor Rady bezpecnosti OSN podle rezoluce ¢. 2713 (2023) o ag-Sabdbu;*.

Clanek 3 se nahrazuje timto:

,Cldnek 3

1.  Clanek 1 se nepouzije na poskytovani financovéni nebo finan¢ni pomoci vztahujici se k vojenské cinnosti pro
jakykoli prodej, doddvku, pfevod nebo vyvoz zboZi a technologii uvedenych na Spole¢ném vojenském seznamu
Evropské unie, nebo technické pomoci vztahujici se k vojenské cinnosti v souvislosti s takovym zbozim
a technologiemi, které jsou uréeny vylu¢né k podpote nebo pro potteby:

a) vlddy Somdlské federativni republiky, Somadlské ndrodni armddy, Narodni zpravodajské a bezpecnostni agentury,
Somadlského narodniho policejniho sboru a Somalské vézenské sluzby;

b) zaméstnanct OSN, v¢etné mise OSN na pomoc Somdlsku (UNSOM) a podpirného tGfadu OSN v Somadlsku
(UNSOS);

¢) prechodné mise Africké unie v Somdlsku (ATMIS) a zemi, které ji poskytuji vojenské a policejni jednotky, jakoz
i jejich strategickych partnerd, ktefi ptisobi vyhradné na zdkladé nejnovéjsi strategické koncepce operaci Africké
unie a ve spoluprdci a v koordinaci s misi ATMIS;

d) skolicich a podpirnych ¢innosti Evropské unie, Turecka, Spojeného krédlovstvi Velké Britdnie a Severntho Irska
a Spojenych statd americkych, jakoz i jakychkoli jinych statnich slozek, které maji s vladdou Somalské federativni
republiky uzavienou dohodu o postaven sil nebo memorandum o porozuméni, pokud o existenci takovych dohod
informuji Vybor pro sankce.

2. Odchylné od ¢lanku 1 mohou pfislusné organy ¢lenskych stitd povolit poskytovani financovani nebo finanéni
pomoci vztahujici se k vojenské ¢innosti pro jakykoli prodej, doddvku, pfevod nebo vyvoz zbozi a technologii
uvedenych na Spole¢ném vojenském seznamu Evropské unie nebo technické pomoci vztahujici se k vojenské ¢innosti
v souvislosti s takovym zboZim a technologiemi, které jsou urceny vylu¢né k podpote nebo pro potfeby somélskych
federédlnich statd a regiondlnich vldd nebo soukromych bezpecnostnich spole¢nosti s licenci ptisobicich v Somalsku,
pokud jsou splnény tyto podminky:

a) pokud jde o zbozi a technologie uvedené v piiloze IV, Vybor pro sankce obdrzel od vlddy Somalské federativni
republiky ozndmeni a do péti pracovnich dnt proti takovému postupu nevznesl ndmitky;

b) pokud jde o zboZi a technologie uvedené v piiloze V, Vybor pro sankce obdrzel od vlady Somélské federativni
republiky ozndmeni pro informaéni Gicely pét pracovnich dntt pfedem.

3. Vozndmenich podle odst. 2 pism. a) a b) se uvadgji:

a) udaje o vyrobci a dodavateli zbrani, steliva a vojenského vybaveni, véetné typu, série/SarZe a vyrobnich ¢isel;
b) popis zbrani a stieliva, véetné typu, rdZe a mnoZstvi;

¢) navrhované datum a misto dodani a

d) vsechny pfislusné informace tykajici se zamyslené jednotky uréeni nebo zamysleného mista skladovani.

4. Clanek 1 se nepouzije na poskytovéni financovani, finan¢ni pomoci nebo technické pomoci vztahujici se k:

a) prodeji, doddvkdm, ptevodu nebo vyvozu ochrannych odévi, véetné neprastielnych vest a vojenskych prileb,
docasné vyvazenych do Somdlska zaméstnanci OSN, zdstupci sdélovacich prostiedki, soukromymi
bezpec¢nostnimi dodavateli nebo pracovniky humanitarnich a rozvojovych organizaci a doprovodnym persondlem
pouze pro jejich osobni potiebu;

b) prodeji, doddvkim, pfevodu nebo vyvozu nesmrtictho vojenského vybaveni urceného vyhradné pro humanitdrni
nebo ochranné pouziti ¢lenskymi stity nebo mezindrodnimi, regiondlnimi nebo subregiondlnimi organizacemi;
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¢) vpluti do somalskych piistavii za tielem docasnych navstév plavidel pepravujicich zbrané nebo vojenské vybaveni
pro obranné tcely za pfedpokladu, Ze tyto véci zistanou vzdy na palubé téchto plavidel.“

4) V clanku 3c se doplituji nové odstavce, které znéjt:

,3.  Pred prodejem, vyvozem, doddnim nebo pfevodem jakychkoli véci uvedenych v pifloze Il do Somdlska ucini
dotceny ¢lensky stat vladé Somalské federativni republiky ozndmeni, aby o této skute¢nosti byla informovana. Déle
ozndmi vladé Somalské federativni republiky a vyboru pro sankce prodej, doddvku nebo prevod nejpozdéji do 15
pracovnich dnti po uskute¢néni daného prodeje, dodavky nebo pievodu.

4. Ozndmeni podle odstavce 3 musi obsahovat vSechny relevannti informace, véetné:
a) acelu pouziti véci (véci);
b) kone¢ného uzivatele;
¢) technickych specifikact;
d) mnozstvi véci (véci) a
e) zamysleného mista skladovani.“
5) Pfiloha III se nahrazuje znénim obsazenym v piiloze I tohoto nafizeni.
6) Piiloha IV se nahrazuje znénim obsazenym v piiloze II tohoto nafizeni.

7) Piiloha V se nahrazuje znénim obsazenym v piiloze III tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 18. bfezna 2024.

Za Radu
piedseda
J. BORRELL FONTELLES
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PRILOHA I
Ptiloha III se nahrazuje timto:
L,PRILOHA III

SEZNAM VECI UVEDENYCH V CLANKU 3¢

1. Zafizeni a vybaveni, neuvedené v piiloze IV bodé 3 rozhodnuti Rady 2010/231/SZBP (), které je specidlné urcené
k iniciaci vybusnin elektrickymi ¢i neelektrickymi prosttedky (napf. odpalovaci sady, rozbusky, iniciatory, bleskovice).

2. ,Technologie ,potfebné“ k ,vyrobé“ nebo ,pouziti“ polozek uvedenych v bodech 1 a 3. (Definice pojmt ,technologie®,
~potiebny*, ,vyroba“ a ,pouZiti“ jsou obsazeny ve Spole¢ném vojenském seznamu Evropské unie (%).)

3. Vybusné latky a prekurzory a smési obsahujici jednu nebo vice z téchto vybusnych latek:

Registracni ¢islo
Nazev latky Chemical Abstract
Service (CAS)

K6d kombinované
nomenklatury (KN) (')

Nitroglycerin (kromé ptipadd, kdy je balen/upraven v jednotlivych | 55-63-0 €x29209070
lé¢ebnych davkach), pokud neni ve slouc¢eniné nebo smési

s ,energetickym materidlem“ podle bodu ML8 a) nebo s praskovymi
kovy podle bodu ML8 ¢) Spole¢ného vojenského seznamu Evropské

unie
kyselina dusi¢nd 7697-37-2 ex 2808
kyselina sirovd 7664-93-9 ex 2807

(') Kédy nomenklatury pochdzeji z kombinované nomenklatury, jak je definovéna v ¢l. 1 odst. 2 nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze
dne 23. Cervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe a o spolecném celnim sazebniku (Uf. vést. L 256, 7.9.1987, s. 1)
a stanovena v piiloze I uvedeného nafizeni, platné v dobé vyhldSeni tohoto nafizeni a obdobné ve znéni pozdgjsich predpist.”

() Rozhodnuti Rady 2010/231/SZBP ze dne 26. dubna 2010 o omezujicich opatfenich vzhledem k situaci v Somdlsku (Uf. vést. L 105,

27.4.2010,s.17).
() Ut.vest. C72,28.2.2023,s. 2.
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PRILOHA II

Ptiloha IV se nahrazuje timto:

LPRILOHA IV

SEZNAM VECI UVEDENYCH V CL. 3 ODST. 2 PISM. a)

1.
2.

Stiely typu ,zemé-vzduch®, véetné pfenosnych systéma protivzdusné obrany (MANPADS).

Zbran¢ s razi vétsi nez 12,7 mm a souCdsti specidlné urcené pro tyto zbrané a piisluiné stielivo. (To nezahrnuje
protitankové raketomety odpalované z ramene, jako jsou ruéni protitankové granitomety (RPG) nebo lehké
protitankové zbrané (LAW), bezzakluzové pusky, puskové granity nebo granitomety.)

Minomety s rdz{ vétsi nez 82 mm a pislusné strelivo.

Rizené protitankové zbrané, véetné protitankovych fizenych stiel (ATGM) a stieliva a soucasti specidlné uréenych pro
tyto véci.

Néloze a zafizen{ specidlné urc¢ené nebo upravené pro vojenské pouZiti; miny a souvisejici materidl a rozbusky.
Zbrariové mifidla se schopnosti no¢niho vidéni, véetné termdlnich a infracervenych, a pfislusenstvi.

Letadla s pevnymi kifdly, oto¢nymi ktidly, pfeklopnym rotorem nebo pfeklopnymi kifdly specidlné urcend nebo
upravend pro vojenské pouZiti.
,Plavidla“ a obojzivelnd vozidla specidlné uréend nebo upravend pro vojenské pouziti. (,Plavidla“ zahrnuji jakékoliv lodg,

vznaSedlova plavidla, plavidla s malou plochou roviny vodorysky nebo kiidlovéd plavidla a trupy nebo &asti trupt
plavidel.)

Bojové vzdusné prostiedky bez posddky (zafazené do kategorie IV v registru OSN pro konvenéni zbrang).”
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PRILOHA III

Ptiloha V se nahrazuje timto:

LPRILOHA V

SEZNAM VECI UVEDENYCH V CL. 3 ODST. 2 PISM. b)

1.
2.

Zbrané viech typt s rdz{ az do 12,7 mm a pfislusné stielivo.

Ruéni protitankové grandtomety typu 7 (RPG-7), lehké protitankové zbrané (LAW) a bezzdkluzové pusky a souvisejici
stielivo.

Zbratiové mifidla.
Zafizeni s rotorovymi ki{dly nebo vrtulniky specidlné urcené nebo upravené pro vojenské pouziti.

Pancéfové platy pro osobni ochranu nebo ochranné obleky: Pevné pancéfové plity pro osobni ochranu poskytujici
balistickou ochranu trovné III (NIJ 0101.06 cervenec 2008) nebo vyssi, pifpadné ochranu srovnatelné tirovné podle
vnitrostatnich norem.

Pozemni vozidla specidlné ur¢end nebo upravend pro vojenské pouziti.

Komunikaéni zafizeni specidlné uréend nebo upravend pro vojenské pouZiti.”
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